JEAN BART

EUROPOLIS

SSIGNA



CUPRINS

(67N 21 L 0) 510 U TSSOSO 3
CAPITOLUL I1 ..ot ses s eseeeeeseeees e eeeeeeesesee s s 15
CAPITOLUL IHL ..o eseeses e eeee e eseeees 32
CAPITOLUL IV ..ot seeeseeeeee s eeeseeseseeeeeseesseeeeees e seenees 45
CAPITOLUL V .o eeeee e eeeee s eee e eeeeeneens 55
CAPITOLUL VI ..cooooveeoeeeeeeeeeeeeseeeeevseeeeeeeeeseeesseeseeeeseesseeeeeee e 66
CAPITOLUL VII oo eeeeeeeeeee e eee e esenene 79
CAPITOLUL VI ...oooooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo eeee e 98
LSV 3 41 0) B 6] 55 0 GOSN 109
CAPITOLUL X .ot eee e eeeeeses s eeesessees e eseenesenee 116
(0705155 0 DLE] T o SRS 134
CAPITOLUL XIT oot eeeee oo ees e seeeesees e seseeees e eesesenene 154
CAPITOLUL XTI ... seeees e veeseeaessee e seeeesones 162
CAPITOLUL XIV ..ot eeeeeee e eee s eeseesesseseeseseeeses s es e sesnes 175
CAPITOLUL XV oot eeseeeeeeeees e seseeeseeeess oo seee s eeeseenns 187
CAPITOLUL XV...oomoooeeoeeeeseeeeeeeeeseeeeeseeeeseeseessesesesessseeemseeoeseeemsnene 208
CAPITOLUL XVII .o eeeeeeeeeeeeeee e s oo seeeeess oo enenneeee 221
153331510 L SO 231

239



Redactor: Adelina Maria Dragomir
Tehnoredactor: Andreeca Dobreci

Copyright © 2012 — Editura Sigma

Toate drepturile asupra prezentei editii apartin Editurii SIGMA.
Nicio parte a acestei lucrari nu poate fi reprodusa fara acordul scris al Editurii SIGMA.

Descrierea CIP a Bibliotecii Nationale a Roméniei
BART, JEAN

Europolis / Jean Bart. - Bucuresti : Sigma, 2012
ISBN 978-973-649-806-0

821.135-31

Editura SIGMA
Sediul central:
Str. G-ral Berthelot, nr. 38, sector 1, Bucuresti, cod 010169
Tel. / fax: 021-313.96.42; 021-315.39.43; 021-315.39.70
e-mail: office@editurasigma.ro; web: www.editurasigma.ro
Distributie:
Tel. / fax: 021-243.42.40; 021-243.40.52; 021-243.40.14
e-mail: comenzi@editurasigma.ro

CAPITOLUL I

Ziua si noaptea se lucra la incércarea vapoarelor. Numai in miezul zilei
portul era mort. Sub ploaia de aur a soarelui de vara natura intreagd dormea
molesitd. Nicio adiere, niciun semn de viatd. Pdmantul si apa, oameni si
animale cideau parca deodatad intr-o adancd letargie. Nicio vietuitoare nu
mai misca pe cheiurile infierbantate. Cand soarele ajungea la zenit, portul
mut, poleit intr-o lumind orbitoare, parea in arsita zilei un oras mort, adormit
printr-o vraja, pietrificat de veacuri, — un oras fantoma.

O pulbere vaporoasa vibra in unde, plutind in zare ca o muselind trans-
parentd. In rada portului, departe, sub un cer de portelan, doud vapoare
negre, ziceau ancorate, fixe, ca niste jucarii tintuite pe marea neteda, alba,
sclipitoare ca o placa de mercur.

Lungiti la rand, sub peticul de umbra, la baza piramidei de bulgari de
carbuni, dormeau doborati hamalii, negri, pe jumatate goi.

In dreptul viimii, langa ghereta care da o iluzie de umbra, un granicer la
post pirotea in picioare rezemat de arma.

Cafeneaua din fata debarcaderului era goala.

Afard, sub panza de barca intinsa in chip de tendd’, erau insirate citeva
mese de lemn vopsite in verde.

Stapanul cafenelei, capitanul Stamati Marulis, invins, atipise si el pe un
scaun scipand din mani gazeta favoritd: ,Patris”.

Un singur musteriu nelipsit — seful vamii — 1si facea dupa obicei cura de
slabit: ca sd nu doarma dupd prinz acasd, motdia regulat un ceas pe zi la
cafenea, cu ochelarii pe nas, cu ,, Universul " pe genunchi. La umbra, sub
masa, un caine flocos visa méraind prin somn. lar in cusca de sarma deasupra

* tenda — prelati de panza care se Intinde deasupra puntii pentru a o apara de ploaie
sau de soare.



usii, un canar ca un bulgiras de aur adormise cu pliscul ascuns in puful de
matase al fulgilor zburliti.

De sus, dinspre posta, se auzi deodatd un pas greoi cadentat. Petrachi
Hulub, factorul, pornise la impartirea corespondentei in oras.

Se opri in dreptul cafenelei. Usurel, ca sa nu-i tulbure somnul, depuse o
scrisoare pe masa lui Stamati si trecu grabit inainte.

Hulub, postas vechi, cuminte, chibzuit, stia el unde anume trebuie si
astepte si unde nu.

in port erau case, birouri de comert, de unde stia el ci-i picd in fiecare zi
ceva. Om cu socoteald, Hulub isi trecea suma in litere si cifre la rand intr-un
caiet aparte — carnetul de chicusuri” — pe care il tinea in regula, la zi, ca un
adevarat contabil.

Cafeneaua lui Stamati nu intra in contabilitatea lui. De aceea nici nu
intarzia in drum. Isi ficea strict datoria si trecea Inainte.

Cu ce nepasare fusese lasat plicul acela pe masa de lemn a cafenelei. ..

Al daca ar fi stiut postasul ce scrisoare ducea in ziua aceea in vechea lui
geanta de piele!

Dar cine ar fi banuit o clipa ¢ un simplu plic banal, francat, nici reco-
mandat mécar, inchidea o scrisoare miraculoasi, o forta magnetic, o bomba
menita sa provoace o formidabila explozie intr-un depozit de praf de pusca?

Cine ar fi crezut vreodata ci niste slove scrise acolo, intr-o greceasca
proasta puteau sa scapere scanteia unei amorse fulgeritoare care si elec-
trizeze portul acesta adormit in pustietatea Deltei, si tulbure si sa ridice in
picioare un oras Intreg, sa destepte sentimente, pasiuni, iluzii, gelozii, invidii,
urd si rdzbunare, starnind intr-o singura zi, in acest colt uitat de lume, furtuna
patimilor ce zac adormite in fundul sufletului omenesc.

*

Térziu, cand se trezi Stamati, buimicit incd de somn, diadu cu ochii de
scrisoarea lasata de postas. O ridica surprins, o invarti intre degete examinand
adresa si timbrele straine. Rupse plicul si dintr-o aruncitura de ochi, masura

" chicus — Fig. Fam. castig (care picuri sau vine) afara de cele obisnuite.
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toala lungimea scrisorii, pana la capat. Cand descifra iscalitura de la urma,
(resari deodata. Isi freca ochii cu dosul palmei;... e treaz?... nu viseaza?
Sufocat de emotie, Incepu sa citeasca in fugd.

Scrisoarea venea de departe, tocmai din America de Sud.

Incepea cu: lubite frate si sfarsea cu: Al tau frate mai mare care nu te-a
uitat, Nicola.

Amandoi fratii, Stamati si Nicola Marulis, veniserd de copii Impreund
la Dunare, plecati pe o corabioara — trihandin din patrie, de la Hios, Stamati
rimase la Dundre, Nicola, Imbarcat ca marinar pe un vapor francez, isi
luase lumea in cap. Rudele nu mai stiau nimic de soarta lui. Acum, dupa
patruzeci de ani scria ca s-a saturat printre strdini; nevasta i-a murit; nu are
decat o fatd; simtindu-se slab si batran vrea sa se intoarca la Dunare sa-si
petreacd batranetile intre neamuri.

Scrisul era incilcit, intr-o greceascd impestritatd cu vorbe frantuzesti,
pe care Stamati nu le prea intelegea. O lua de la capat, cu ochii lacomi, cdtand
sa prindd mai mult decat era in scrisoarea care i se parea prea scurtd. Se
chinuia, incretindu-si fruntea, zburlindu-si sprancenele stufoase. Cateva
clipe ramase pe ganduri. Un fior de placere il furnica din crestet pand in
(alpi. In zguduirea sufleteasci in care vibra, simtea cum ii nivileste singele
la inima. Gandurile i se ncrucisau cu o iuteala fulgeratoare... ,,Nicola vine
din America... America cea bogaté... in America se duc toti sdraci si vin
milionari... Nicola a stat batruzeci de ani in America... si acum se Intoarce. ..
ce avere poate si aibd?.:. Daca ar fi plecat si el din tinerete In America?...
poate se intorcea si el milionar...”

Hértia fi tremura in mana. Incerci a treia oara si citeasca, ii jucau literele
sub ochi si se impiedica la fiecare cuvant.

Se opri din citit. Ti veni deodati in minte o idee salvatoare. Si o lui la
goand pe chei, cu scrisoarea in mana, cu capul gol, ametit, beat de emotie.

Se opri la usa unui birou comercial.

— Logaridis e aici?

Un craniu socratic aparu dezgolit in cadrul ferestrei. Logaridis era socotit
ca cel mai erudit si mai Intelept batran al portului. Venise de la Atena ca
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profesor la scoala comunitatii elene. Dupa cétiva ani fusese angajat
gramoticos la cel mai mare birou de comert din port. Era consultat de com-
patrioti in toate chestiile grele. Da sfaturi si traducea acte si scrisori din
limbi strdine.

— Horiste! horiste cumbaru! poftim, poftim, cumetre, la birou.

— Nu... e mai bine afard, 1i raspunse Stamati aratandu-i scrisoarea.

— Bre! Bre! facu batranul intelept al portului, potrivindu-si ochelarii
incalecati pe un nas enorm.

— Numai odata bate norocul la usa omului. .. numai sa stie sa-i dea drumul
la vreme.

*

A doua zi, duminica, toate cafenelele gemeau de lume. Nu se vorbea in
tot portul decat de scrisoarea Americanului. Toti voiau sa-1 vada pe Stamati,
sa-1 hiritiseasca’, sa citeasca slovele cu ochii lor, sa pipdie micar o datd scri-
soarea ce cazuse intre ei ca o minune din cer.

Cafeneaua lui Stamati Marulis era pavoazati ca la zile mari, in sarbatori
nationale. Ca si la 10 Mai, afara la usa falfaiau in bataia vantului tricolorul
romanesc si albastru-alb, culorile nationale grecesti.

Pregatirile incepura dis-de-dimineatd. Stamati daduse ordin baietilor din
cafenea sa scoatd gradina afara. Gradina se compunea din opt oleandri palizi,
crescuti intre peretii de tinichea ai unor bidoane de petrol vopsite in verde.

De cate ori consumatorii aratau dorinta de a-si sorbi cafelele turcesti
la aer, in sanul naturii, Stamati scotea gradina afard, insirand oleandrii in
jurul meselor, pe chei, in fata cafenelei. Noaptea gradina mobild era trans-
portatd induntru.

In cafeneaua lui Stamati exista o ierarhie bine stabilitd, dupd ocupatii,
caste si clase sociale.

La una din ferestre, spre chei, 0 masd mare era rezervatd numai pentru
autoritdtile nationale, asa-zisa masd a sefilor: Primarul, Politaiul, Seful vamii,
Seful postei, Capitanul portului, Ofiterii, Medicul, Judecatorul.

" a hiritisi — a felicita
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In dreptul celeilalte ferestre era masa diplomaticd, la care veneau consulii
de carierd si agentii consulari onorifici. Uneori, foarte rar, se ratacea si cate
un functionar de la Comisia Europeand a Dunarii. Anumite prerogative si pri-
vilegii, mostenite din regimul capitulatiilor sub care fusese Imparitia Oto-
mani, ridicau in ochii multimii pe amploiatii Comisiei la cea mai inalta
(rcapta diplomatica.

Oarecare distantd, o discretd rezerva, totdeauna se mentinea cu tact intre
cele doua lumi care se intdlneau in viata portului.

Urmau apoi la rand mesele capitanilor de vapoare, de remorchere, de
slepuri si masa agentilor comerciali, — hamalii si barcagiii nu intrau aici, in
caleneaua elitei.

Pe postavul verde, decolorat, al unui biliard, monumental ca un sarcofag
antic, zaceau maldire de gazete ravasite, grecesti si romanesti.

Pe peretele din dreapta: Portretul lui Venizelos intre Regele Carol al
Roméaniei si Gheorghios Protos al Greciei.

Pe peretele din stAnga, o marina in culori: crucisatorul Averof in nori de
(um, spintecand valurile de sineala’, pe o mare furtunoasa. De o parte portretul
lui Botaris si de cealalta parte Conduriotis.

Toate mesele, in cafenea si in gradind, erau ocupate. Multimea discuta
cu frenezie cazul Americanului. Numele lui Nicola Marulis trecea din gura
in gurd. ,,Ce avere putea sd aiba dupa patruzeci de ani petrecuti in America?
Ce va intreprinde el cu dolarii americani adusi aici la Dunire?” Se faceau
calcule financiare, se croiau planuri, societdti pe actiuni pentru vapoare,
clevatoare, remorchere, slepuri; companii de navigatie cu retele de agentii
impénzind tot globul, dominand cdile mondiale ale comertului pe apa.

*

La masa cipitanilor, Temistocli, vechi capitan de lungd cursd, bronzat,
cu barba neagra de abanos, cu sapca pe ceafd, isi povestea tineretea. Vazuse
si el America pe cand isi facea ucenicia de marinar sub ocrotirea unui unchi,

mecanic pe un vapor englez.

* sineald — albastru, azur, ultramarin



—... Stiu sa fac@ bani oamenii de acolo, dar nu stiu si-i cheltuiasca.
Umbla ca nebunii la fuga pe strdzi. Unul era s mi cArpeasca fiindcd l-am oprit
sa-mi dea un foc pentru tigard. Ca ei nu stau ca noi la o cafenea de vorba, la
taclale si taifas. Muncesc, alearg si se framénta ziua si noaptea.

Doi compatrioti pe care i-am gasit in Filadelfia voiau sd mi ia cu ei in
California.

— $i de ce n-ai plecat? Erai si tu acum om pricopsit, il intrerupse cu un
suras ironic un cépitan din capul mesei.

— Pentru ca am fost dobitoc. Ce stiam eu pe atunci? Eram un mucos, un
mutunachi. Nu stiam decat sa ma tin dupd fuste. Adici se tineau cle dupa
mine. Céci acolo toate lucrurile sunt pe dos. Daca un barbat se leaga pe
strada de o femeie Infunda puscaria. Nu-i ca la noi; in America femeile se
leagd de birbati.

O femeiusca drécoasa, o irlandeza cu pérul rosu ca focul, puse ochii pe
mine. Si cand a vazut unchiul meu ca se ingroasi gluma m-a incuiat intr-o
cabind la vapor si m-a tinut inchis pana la plecarea din port. C eu eram in
vorba cu o fatd de-a noastrd din Pera, unde mi astepta si facem logodna.

— Va sa zica tot o fustd te-a impiedicat si pe tine, izbucni Iani, capitan
fara vapor, rimas mofluz in urma unui lung proces maritim de avarii.

Uscat, nervos, cu mustatile zburlite, cu ochii injectati, capitanul lani
incepu sé explice pe larg, cu mare parapon®, pricina care-1 impiedicase si
pe el sa plece, tocmai cand era gata sd se imbarce pentru America.

— Tot o fusta m-a oprit, mi-a stricat si mie rostul vietii. Unde as fi eu
acum? Ce n-as fi facut daca plecam atunci? De ce nu-i vine omului mintea
la timp...

Si iritat peste masura, batrdnul, cu ména osoasa si tare, isi tranti un
pumn in cap care suna ca o lovituri seaci de ciocan.

,»A ma doxa!”

De la masa cépitanilor de slepuri si remorchere, marinarii care nu iesisera
din Dunére, — marinari de aqua dolce, cum ii luau in ras cei de la mare — se

" parapon — supdrare, tristete, necaz, ciudi
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apropiau incet cu scaunele, isi ciuleau urechile ca sd prindd mai bine tot ce

s vorbea la masa cipitanilor veritabili, de la vapoarele de mare.

Toti ascultau cu atentie si evlavie. Unii clatinau din cap cu melancolie
in amintirea si regretul ocaziilor pierdute din timpul tineretii. Altii, tacuti,
cideau pe ganduri, cu ochii in van, pierduti in mirajul Americii vazute prin
prisma mintii lor... ,,Unde ar fi?... ce ar fi facut? daca plecau si ei la timp
dincolo, peste Ocean.” Si fiecare avea ferma credinta ca ajungea miliardar
acolo in pamantul figaduintei, pe care o soartd vitregd nu i-a ingaduit sa-1
atingd in viata scursa fara de folos.

Si unii, imbdtati inca de iluzii, nu se puteau stapani. Isi croiau planuri
absurde aratand pe larg ce ar face dacd ar veni bogati in patrie, intre ai lor.
Si toti sfarseau cu intentii frumoase, alcatuind marete opere patriotice si de
larga filantropie.

Cici s-a dovedit, afirmau ei cu o elend si antica mandrie, ca grecul raméne
oriunde ar fi acelasi bun patriot si om filotim.

*

La masa diplomatilor prezida grav consulul elen. Om fin, in vérsta, dar
zvelt incd si elastic. Avea o chelie foarte stralucitoare si niste mustacioare
incarligate, negre, bine cénite.

Consul veritabil, de cariera, foarte venerat. Era o mandrie a coloniei elene.
O victorie cistigatd dupa numeroase staruinte pe langa guvernul din Atena,
care se hotirase in fine si trimitd si la gura Dundrii un consul de carierd in
locul unui simplu onorific.

Langa el sta Kir Loverda. Un batran incruntat, cu sprancene si mustati
stufoase, epitrop la biserica greceasca. Imbricase in argint o veche evan-
ghelie adusi de la Sfantul Munte si depusese in biserica o icoand a Stantului
Spiridon, aruncati de valuri la tirm — ca un semn al cerului — in urma nau-
fragiului unei corabii din care nimic nu s-a putut salva.

Consulul, cu vesnicu-i zambet fin, enigmatic, care-i stralucea prin sticla
ochelarilor solid fixati pe un nas acvilin, aristocratic, discuta cu epitropul o

delicata chestiune a coloniei.



Prin ce mijloace s-ar putea termina lucrarea inceputa la localul scolii
elene, fatd cu afacerile portului care mergeau din ce in ce mai prost.

In fata lor la 0 mas sta Gion Luludi. Maruntel, nervos, cu parul negru,
“cret ca o blanitd de astrahan. Agent al unei case de export si consul onorific
al Danemarcei. Dupa ce-si ficu in gand socoteala dolarului transformat in
lei roménesti si leptale grecesti, puse net chestia care-i preocupa pe toti;
»Ce-i de facut ca sa salte comertul portului si sa invingd concurenta Galatilor,
Brailei si Constantei?”

— Eu, incepu el cu 0 voce ingrosatd, daci as avea un capital mare as face
0 companie monstra de navigatie maritimi, cum a ficut Embiricos. ..

— E mai sigurd o afacere la Dundre, cu slepuri si vapoare, il Intrerupse
Pesmangioglu, agentul casei de cherestele, proprietar al unei jumatati de
elevator si consul onorific al Persiei, — avea numai opt supusi, toti lustragii
in port, — pentru care i se zicea uneori in gluma si alteori inadins: seful
lustragiilor de la gura Dunrii.

— Cred, spuse consulul, ci cel mai nimerit ar fi si se intemeieze aici,
unde nu-i nici agriculturi, nici industrie, o mare fabrici de hartie, din stuful
care n-are nicio intrebuintare.

— Halal! asta imi place! izbucni crunt Calavrezo, un batran maltez, greoi
$1 paros ca un urs. Avea un nas coroiat ca pliscul de vultur si din urechi 1i
ieseau smocuri de par, care se uneau cu mustitile si barba incalciti.

O avere frumoasa facuse pe vremuri cu vasul lui de salvare ,,Union”. O
vechitura de ponton cu pompe, transformat din corpul unui vapor inecat.
Batranul maltez fusese odinioari groaza societatilor de asigurare. | se zicea
piratul. Cunoscut de toatd Dunirea ca cioclul vapoarelor impotmolite.
Vorbea sase limbi. Era marinar, mecanic si scafandrier.

— Fabrica ne trebuie noud! mormdi el rigusit, mestecand parca ceva intre
masele.

— Noi, de copii, din apa am scos banul. Altii si scurme pamantul si sa
asude in fabrici. Noi ne-am hrinit din apa intotdeauna. Care-i nebunul sa-si
arunce aurul in balta, pe papura pentru hartie?

10

Si batranul pirat arata cu méana lui vanjoasa spre largul marii, cu un fel

dc amenintare. ' '
~ Noi, care umblam pe ape, stim s smulgem banul din ghearele valurﬂo.r,
sfarsi el trantind 1n masa subreda de lemn un pumn enorm ca un bolovan greoi.

56 facu liniste. Batranul isi aprinse tigara stinsa si turtita. Lua ‘gigareta
fabricata de el dintr—un picior de iepure, si incepu din nou, mai potolit, cu
vocea ragusita:

_ Ia si faci aici, la gura Dundrii, o companie ca cea din Stambul, cu aparate
de salvare, cu doc flotant, sd vedem atunci daca ne-ar mai trece pe sub na.s
vapoarele avariate care ne scapa azi din mana, urcand i.ntins .la (?ala‘g,
lasindu-ne pe noi cu buzele umflate... Hei! Sa am eu dolari americani, v-as

arita ce trebuie fiacut aici la Dunarea noastra...

*

Evenimentul zilei starnise oarecare interes si chiar o unda de emotie
amestecatd cu gelozie, printre romanii de la masa sefilor. o )

Conul Tudorache, seful vamii, nationalist feroce, era mai indarjit decat
toti impotriva palicarilor imbogatiti din sudoarea rom.ﬁriului - de§i nevas‘Fa,
cunoscuti in port sub numele de Leoaica, era grecoaica sadcja filn GalagT.

— Nu-i pot mistui, — declard seful in gura mare — E)e catv imi permite
rigoarea legilor si regulamentelor 1i ard pe cati imi cad in labd, cu formele
legale, mi rog, dupa tariful vamal in rigoare.

Posac, ros de invidie, se sufoca discutand cu aprindere. )

— Asta ne mai lipsea... sd vezi de acum mandria caprelor... care va sa
sici dacd actualmente abia le ajungi cu prijina la nas, dar cand vor iula
dolarii americani. .. ei vor fi suverani aici in portul nostru, pe teritoriul asta
care se cheama ca-i romanesc. )

— Degeaba, coane Tudorache, noi nu ne putem compara cu grecji in chestii
comerciale. Rasa veche, rafinatd de mii de ani, zise Petridchel Patragcg, un
barbat frumos, martial, cu mustati blonde, pomadate. Seful politiei, ultimul
vlistar al unei vechi familii boieresti din fundul Moldovei, parasise armata

ca locotenent pe vremea celebrei greve a ofiterilor de cavalerie, sub Jak
11



Lahovary — zicea el — gurile rele sustineau ca Petrichel fusese reformat in
urma unui scandalos proces rimas celebru in arhivele armatei: »flagrant
delict cu nevasta unui ofiter superior”. Cavaler de rasi, cu maniere elegante,
vorbind o frantuzeasca impecabila, gentil cu sexul frumos, abil si tolerant,
Petrachel era simpatizat de toate nationalititile si lucru rar, in gratiile Comisiei
Europene. Febletea lui, cum o declara surdzind, era conul Tudorache pe
care il tachina pana la disperare.

— Nu vezi mata cd puterea grecilor nu-i in patria lor, ci afard, in striini-
tate. Bogatasii lor sunt la Stambul, Cairo, Marsilia, Londra, America. ..

— $11in Romania noastra saraci nu-s tot ei?... Care va si zici de fapt eu,

roman curat, sa fiu mereu parlit in tara mea... si veneticii si se imboga-

teascd... bravo... asta imi place, zise seful vamii iritat, rosu de manie.

Petrachel mi se 1asa batut.

— Vezi ca grecii au in felul lor dreptate cand se pretind ci sunt cei mai
vechi locuitori pe tarmurile din partea locului. Mi rog, din antichitate n-au
fost aici colonii grecesti? Ai uitat istoria cu expeditia Argonautilor, care
cdutau pe aici lana de aur?

— De unde ai mai scos povestea asta? Si de unde stii ci cei cu lana de
aur erau greci? il intrerupse seful vamii indignat, stergandu-si sudoarea
de pe frunte cu o fina batistd de matase — mostd dintr-un sort oprit la con-
trolul vamal. Cand discutia era in toi, sosi si cipitanul de port, tocmai la
timp ca sa-i scoata din incurcatura in care ii bigase. Argonautii, de care
seful vamii nu mai auzise din anii claselor gimnaziale, facute in Falticeni,
orasul sau natal.

— Bine c@ ai venit, capitane. Ca om citit si umblat si ne lamuresti chestia
cu lana de aur.

Capitanul de port, ras proaspit, imbricat in alb din cap pana in picioare,
sterse usor cu batista praful de pe scaun si, cu un zambet ingaduitor, se aseza
la masa sefilor. Mandru, incantat ci poate si-si arate eruditia, incepu s explice
cum se gasea in antichitate aurul in albia raurilor noastre si cum se spala
intinzandu-se pe piei de oaie si, adaugi el, la drept vorbind Argonautii nu
erau decat niste pirati ca si toti eroii greci pe care i-au cantat poetii antichitatii.
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Prima dati cand tara asta s-a ficut cunoscutd lumii a fost atunci cénd au
plecat sa jefuiasca tarmurile Marii Negre si ale Dunarii.

A! sari conul Tudorache triumfator, va sa zica pirati, talhari de mare,
ce va spuneam eu? Bravo! M-am luminat. Ma rog, asta am vrut sa stiu. Este

sau nu grecul cea mai oard natie din lume?
%

LLa 0 masa din fund se facuse socoteala rudelor lui Marulis. La numara-
(oare s-au gisit neamuri aproape jumatate din populatia portului. Care nu
crau rude, erau prieteni sau compatrioti. Printre toti verii, cumnatii, nepotii
si cumetrii, cel mai sdrac, calic lipit pamantului era un var primar: Ahile
Xidia, zis si Harapul, cu niste buze groase, rasfrante, groaznice la vedere.

Pitimas jucitor de cérti, cazuse la treapta de hamal la vaporul post?}; cara
cu spinarea geamantanele calatorilor de la debarcader la hotelul din fata.
e data asta Ahile, imbracat curat, cdmasa alba si basma albastrad la gat —
ouler nu obisnuise niciodata — trecand de la 0 masa la alta, cu ochii in lacrimi,
sugandu-si buzele late, povestea amintiri din viata varului sau Nicolachi pe
care-] iubise ca pe un frate. De altfel multi batrani se gdseau prieteni din
tinerete cu Nicola Marulis. Cativa compatrioti sustineau cu duiosie ca isi
aduc aminte de el din frageda copilarie, de pe cand umblau la aceeasi scoala

in patrie, la Hios.
*

Pe cind jos, in cafenea si in gradina de oleandri, lumea roia ca un stup
de albine, sus, in balconul dinspre chei, Penelopa, nevasta lui Stamati, primea
vizite, — musafiri de Duminica.

Doui vecine, gitite, pudrate, cu buzele de culoarea zmeurei zdrobite, fier-
beau pe scaune asteptand ca gazda sa deschidd vorba despre scrisoarea Ame-
ricanului; Insetate de stiri, sorbeau in sila cafele turcesti si siropuri cu sifon.

Penelopa Marulis, o brunetd coaptd, cu ochi mari, negri, focosi, sub o
pereche de sprancene de catifea, avea o silueta de invidiat. Rece, mandra,
vorbea intepat, cu buzele vinete, stranse sub dantura bogat plombata in aur.
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